
Na temelju dlanka 9a. Zakonao ustrojstvu i djelokrugu tijela drLavne uprave (NrN 85/20, 21123,

5712024), Uredbe Komisije (EU) br. 65112014 od lT.lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih

kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora o

funkcioniranju Europske unije (SL L 187,26.6.2014.), Uredbe Komisije (EU) br. 201711084

od 14. lipnja 2017 . o izmjeni Uredbe (EU) br. 65112014 u vezi s potporama za infrastrukture
luka i zra(nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oduvanje ba5tine i za potporc za

sportsku i vi5enamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa

potpora zanajtdaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 70212014 uvezi s izradunavanjem
prihvatljivih tro5kova (SL L 15611,20.6.2017.), Uredbe Komisije (EU) br. 20201972 od2.
srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 140712013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni
Uredbe (EU) br. 65112014 u pogledu njezinaproduljenja i odgovarajuiih prilagodbi (SL L215,
7.7.2020.), Uredbe Komisije (EU) 202111237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU)

br. 65ll20l4 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem u
primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 270,29.7.2021) te Uredbe Komisije (EU)
202311315 od 23.Lipn1a2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 65112014 o ocjenjivanju odredenih

kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora i
Uredbe (EU) 202212473 o progla5enju odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave

proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trZi5te proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s

unutarnjim trZi5tem u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 167,30.06.2023), ministrica
zaStite okoli3a i zelene tranzicije, donosi

Program dodjele drZavnih potpora za ulaganie u
promicanje energije iz obnovljivih izvora energiie

iz sredstava Modernizacijskog fonda

I. OPEE ODREDBE

Prnvni temelj

Program dodjele drZavnih potpora za tlaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora
energije (dalje: Program) je izraden temeljem sljede6ih propisa:

EU zakonodavstvo

1. Uredba Komisije (EU) br. 65112014 od lT.lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih
kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem u primjeni dlanaka 107. i 108.

(SluZbeni list EU,SL L 187,26.6.2014, str. 1-78)

2. Uredba Komisije (EU) br. 201711084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br.
65112014 vezi s potporama za infrastrukture luka i zradnih luka, pragova za prijavu
potpora za kulturu i oduvanje ba5tine i za potpore za sportsku i vi5enamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije
regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 70212014 u vezi s izradunavanjem prihvatljivih
troSkova (Tekst znadajan za EGP) (SluZbeni list EU, L 156,20.6.2017, p. 1-18; dalje
Uredba: 201711084);

3. Uredba Komisije (EU) 20201972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br.
140712013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 65112014 u
pogledu njezina produljenja i odgovaraju6ih prilagodbi (Tekst zna(,ajan za

FIGPC1202014349, SluZbeni list EU, L215,7.l.2020.dalje: Uredbabr.20201972)
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4. Uredba Komisije (EU) 202111237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br.
65112014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem
u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora (Tekst znalajan zaEGP, SluZbeni list EU, L
270, str.29.7.2021, str. I-77; dalje: Uredba br. 202111237);

5. Uredba Komisije (EU) 202311315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br.
65112014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem
u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 202212473 o progla5enju
odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i
stavljanjem na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trZi5tem
u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 167,30.06.2023, dalje: Uredba br.
2023lt3rs)

6. Uredba br.(EU) 201811999 Europskog parlamenta i Vijeia od li. prosinca 2018. o
upravljanju energetskom unijom i djelovanjem u podrudju klime, izmjeni wedaba (EZ)
br. 66312009 i (EZ)hr.71512009 Europskog parlamenta i Vije6a. direktiva 94l22lEZ,
98l70lEZ, 2009l3llEz, 20091731F,2, 20t0t3UEtJ, 20r2t27tEU i 20r3t30lqu
Europskog parlamenta i Vije6a, direktiva Vije6a 2009lll9lLz i (EU) 20151652 te
stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 52512013 Europskog parlamenta i Vijeia (Tekst
zna(,ajan za EGP) (SluZbeni list EU, L 328,21.12.2018, str. l-77);

7. Direktiva (EU)20181410 Europskog parlamenta i Vijeda od 4. oZujka2018. o izmjeni
Direktive 2003l8IlEZ radi pobolj5anja tro5kovno udinkovitih smanjenja emisija i
ulaganje zaniske emisije ugljikate Odluke (EU) 2015/1814; ( SluZbeni list EU, L7613,
19.3.2018.; dalje: EU ETS Direktiva);

8. Direktiva (EU)20231959 Europskog Parlamenta i Vijeda od 10. svibnja 2023. o izmjeni
Direktive 20031871E2 o uspostavi sustava trgovanja emisijskim jedinicama staklenidkih
plinova unutar Unije i Odluke (EU) 201511814 o uspostavi i funkcioniranju rezerve za
stabilnost trli1ta za sustav trgovanja emisijama staklenidkih plinova Unije ( SluZbeni
list EU, L 1301134,16.5.2023, dalje: Direktiva (EU) 20231959);

9. Provedbena Uredba Komisije (EU)202011001 od 9. srpnja 2020. o utvrdivanju detaljnih
pravila za primjenu Direktive 20031871F,2 Europskog parlamenta i Vijeda u pogledu
djelovanja Modernizacijskog fonda kojim se podupiru ulaganja u modernizaciju
energetskih sustava i pobbljSanje energetske udinkovitosti odredenih drZava dlanica
C1202014541 (SluZbeni list EU, L 2211107,10.7.202A, dalje; Uredba (EU)202011001);

10. Provedbena uredba Komisije (EU) 202312606 od 22. studenoga 2023. o izmjeni
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/1001 o utvrclivanju detaljnih pravila za
primjenu Direktive 20031871F,2 Europskog parlamenta i Vijeda u pogledu djelovanja
Modernizacijskog fonda kojim se podupiru ulaganja u modernizaciju energetskih
sustava i pobolj5anje energetske udinkovitosti odredenih drZava dlanica (SL EU, L
2023 12606, 23 .1 I .2023. dalj e; Provedbena uredba 2023 12606)

NAPOMENA:

1. Uredba br. 65112014, Uredba: 201711084, Uredba br.20201972, Uredba br.202111237,
Uredba br.202311315 (dalje: Uredba o opiem skupnom izuzedu).

2. Provedbena Uredba Komisije (EU) 2020l100i i Provedbena uredba Komisije (EU)
2023 12606 (dalj e; Provedbena uredba)
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Nacionalno zakonodavsfvo

1. Strategija energetskog nzvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050.

godinu (,J.{arodne novine'o broj 25120, u daljnjem tekstu: Strategija energetskog

razvoja)l

2. Integrirani nacionalni energetski i klimatski plan za Republiku Hrvatsku za razdoblje
od202L do 2030. godine (dalje: Integrirani nacionalni energetski i klimatski plan)2

3. Zakon o klimatskim promjenama i zaititi ozonskog sloja (,,Narodne novine" broj
t27lr9);

4. Zakon o energetskoj udinkovitosti (,,Zakon o energetskoj udinkovitosti (,J'trarodne

novine", broj 127 I I 4, lI 6 I 18, 25 120, 32121, al D\;
5. Zakon o drZavnim potporama Q'{arodne novine, br. 47114,69117)

6. Zakon o obnovliivim izvorima energije i visokoudinkovitoj kogeneraciji (,,Narodne

novine" broj 138l2I, 83 123);

Podzakonski akti

1. Pravilnik o dostavi prijedloga drZavnih potpora, podataka o drZavnim potrebama i
potporama male vrijednosti te registru drZavnih potpora i potpora male vrijednosti
("Narodne novine" broj l25ll7);

2. Odluka o dono3enju smjernica politike drZavnih potpora za ruzdoblje 2024.- 2026.
(,,Narodne novine" broj 3124);

3. Odluka o Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti 2007. - NKD 2007 . ("Narodne novine",
broj 58/07, 72107 ; dalje: Odluka NKD).

4. Uredba o koriStenju obnovljivih izvora energije i visokoudinkovitih kogeneracija
(,J.larodne novine", broj 28 12023);

5. Uredba o poticanju proizvodnje elektridne energije iz obnovljivih izvora energije i
visokoudinkovitih ko generacij a (, J'{arodne novine", br oi 7 0 I 2023)

6. Uredba o mehanizmima financiranja u okviru sustava trgovanja emisijama staklenidkih
plinova (,,Narodne novine", broj 107123)

DeJinicije

Zapotrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeie definicije:

1. bruto ekvivalent bespovratnog sredsfva znadi iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, pnje odbitka poreza ili drugih naknada;

2. biomasa znadibiorazgradivi dio proizvoda, otpada i ostataka biolo5kog podrijetla kako
je definirano u dlanku 2. todki 24.Dire\<tive (EU) 201812001;

I Stratesija energetskog razvoja
2 Integrirani nacionalni energetski i klimatski plan
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3. biogoriva znadi biogoriva kako su definirana u dlanku 2. todki 33. Direktive (EU)
2018t2001;

4. bioplin znadi bioplin kako je definirano u dlanku 2 todki 28. Direktive (EU) 201812001

5. tekude biogorivo znadi teku6e biogorivo kako je definirano u dlanku 2. to1ki32.
Direktive (EU) 201 8/2001;

6, goriva iz biomase znadi goriva iz biomase kako su definirana u dlanku 2. todki2l.
Direktive (EU) 20 I 812001;

7. datum dodjele potpore znadi datum na koji je temeljem nacionalnog prava korisniku
dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

8. energetska uiinkovitost znadi energetska udinkovitost kako je definirana u dlanku 2.
todki 4. Direktive 20l2l27lEu Europskog parlamenta i Vijeda;

9. energija iz obnovljivih izvora energije ili ,,obnovljiva energija" (dalje: OIE) znadi
energija koju proizvode postrojenja koja se koriste iskljudivo obnovljivim izvorima
energije kako je definirana u dlanku 2. todki 1. Direktive (EU) 201812001, kao i udio,
izraLen u kalorijskoj vrijednosti, energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije u
hibridnim postrojenjima koja upotrebljavaju i konvencionalne izvore energije, koja
ukljuduje i obnovljivu elektridnu energiju koja se upotrebljava za punjenje sustava za
skladi5tenje spojenih iza brojila (ugradenih zajedno ili ugradenih kao dodatak
postrojenju za obnovljivu energiju), ali iskljuduje elektridnu energiju proizvedenu kao
rezultat sustava za skladi5tenje;

10. Fond znadi Fond zazaStitu okoliSa i energetsku udinkovitost;

11. integrirana suniana elektrana znadi sundana elektrana smjeStena na povrSini zgrade
(krovovima, pokrovima, sjenilima, balkonima, terasama, balustradama, fasadama,
prozorima, vratima...) ili infrastrukturnog objekta (trafostanice, mostovi i sl. gradevine);

12. intenzitet potpore znadi bruto iznos potpore izralen kao postotak prihvatljivih
(opravdanih) tro5kova, pnje odbitka porezaili drugih naknada;

13. kogeneracija" ili oosuproizvodnja toplinske i elektriine energije" ili ,,CHP" znadi
kogeneracija kako je definirana u dlanku 2. todki 30. Direktive 20l2l27IEIJ;

14. konkurentan natjeiajni postupak znadi nediskriminirajudi postupak prikupljanja
ponuda kojim se predvida sudjelovanje dostatnog broja poduzetnika i kojim se potpore
dodjeljuju bilo na temelju podetne ponude koju je ponudad dostavio ili na temelju
draZbovne cijene. Osim toga, proradun ili obujam povezan s natjedajnim postupkom
obvezujude je ogranidenje, tako da potporu ne mogu dobiti svi sudionici postupka

15. korisnik potpore znadi subjekt koji, obavljajuii gospodarsku djelatnost, sudjelu.je u
prometu roba i usluga, a prima drZavnu potporu na temeljui ovog Programa;

16. materijalna imovina zna(i imovina koja se sastoji od zemlji5ta, gradevina i postrojenja
te strojeva i opreme;

17. Ministarstvo znadi Ministarstvo za5tite okoliSa i zelene tranzicije;

18. Ministar znadi ministar za\tite okoli3a i zelene tranzicije;

19.mala i srednja poduzeda znadi poduzecakoia ispunjaju uvjete utvrclene u Prilogu I
Uredbe o opiem skupnom iztzefv (dalje: MSP);
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20. neintegrirana suniana elektrane znadi sundana elektranaizgradena kao samostojeia
gradevina;

21. nematerijalna imovina znadi imovina koja nema fizidki ili financijski oblik, na primjer
patenti, licence, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasni5tva;

22. obnovljiva elektriina energija znadi elektridna energija proizvedena iz obnovljivih
izvorau skladu s dlankom 2. todkom 1. Direktive (EU) 2018/2001;

23. obnovljiva kogeneracija znadi kogeneracija u kojoj se kao sirovina za proizvodnju
toplinske i elektridne energije upotrebljava 100%o energije iz obnovljivih izvora

Zfl.poietak radova znadi podetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva

zakonski obvezujuia obveza za naru(ivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje dini neopozivim, ovisno o tome Sto nastupi prije. Kupnja zemlji5ta i pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se

podetkom radova. U sludaju preuzimanja ,,podetak radova" znadi trenutak stjecanja
imovine koja je izravno povezana sa stedenom poslovnom jedinicom;

25. potpora znadi svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u dlanku 107. stavku 1.

UFEU;

26. pojedinaina potpora:

a) jednokratna potpora i
b) potpora dodijeljena pojedinadnim korisnicima na temelju programa potpore;

27. jednokratna potpora: potpora koja nije dodijeljena na temelju programa potpora;

28. pisani: svaki oblik pisanog dokumenta, ukljudujudi elektronidke dokumente, pod

uvjetom da su takvi elektronidki dokumenti priznati kao jednakovrijedni u skladu s

primjenjivim administrativnim postupcima i zakonodavstvom u predmetnoj drZavi
dlanici;

29. program potpore: svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinadne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni
u aktu na opdenit i apstraktan nadin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije
povezala s odredenim projektom moZe dodijeliti jednom poduzetniku ili vi5e njih na

neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

30. poduzetnik je svaki subjekt koji se bavi ekonomskom djelatnoSlu,bez obzirana njegov
pravni oblik. To ukljuduje posebno, samozaposlene osobe i obiteljske poduzetnike koji
se bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruZenja koja se redovno bave

ekonomskom dj elatno5du;

31. poduzetnik u te5kodama znadi poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljede6ih
okolnosti:

. u sludaju dru5tva s ogranidenom odgovorno5du (osim MSP-a koji postoji manje
od tri godineih,zapotrebe prihvatljivosti zapotporezarizidno financiranje, MSP-
a koji ispunjava uvjet iz dlanka 21. stavka 3. todke (b) Uredbe o op6em skupnom
izuzelu koji je primjeren zaulaganja u rizidno financiranje na temelju dubinske
analize koiu ie proveo odabrani financijski posrednik), ako je vi5e od polovice
njegova temeljnog kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada

kada se odbijanjem prenesenih gubitaka od priduva (i svih drugih elemenata koji
se op6enito smatraju dijelom vlastitog kapitala dru5tva) dobije negativan
kumulativni iznos koji prema5uje polovinu upisanog temeljnog vlasnidkog
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kapitala. Za potrebe ove odredbe ,,dru5tvo s ogranidenom odgovorno5iuo' odnosi
se posebno na dvije vrste druStava navedene u Prilogu I. Direktivi 20l3l34lEIJ3
Europskog parlamenta i Vijeia, a ,,temeljni kapital" obuhvaia ovisno o sludaju
sve premije na emitirane dionice;

. u sludaju dru5tva u kojem najmanje nekoliko njegovih dlanova snosi neogranidenu
odgovornost za dug dru5tva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizidno financiranje, MSP-a koji ispunjava
uvjet iz dlanka 21. stavka 3. todke (b) Uredbe o opiem skupnom izuzetu i koji je
primjeren za ulaganja u rizidno financiranje na temelju dubinske analize koju je
proveo odabrani financijski posrednik), ako je vi5e od polovine njegova kapitala
navedenog u financijskom izvje5taju druStva izgubljeno zbog prenesenih
gubitaka. Za potrebe ove odredbe "druStvo u kojem najmanje nekoliko dlanova
imaju snosi neogranidenu odgovornost za dug druStva" odnosi se posebno na vrste
dru5tava navedene u Prilogu II Direktivi 20l3l34lEU;

. ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stedajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stedajni
postupak na zahtj ev vj erovnika;

. ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a nije joS nadoknadio zajam ili
okondao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje a jo5 je podloZan planu
restrukturiranja;

. u sludaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine: omjer
knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio ve6i od 7,5 i EBITDA
koeficijent pokriia kamata poduzetnika bio je niZi od 1.0;

32. prerada poljoprivrednih proizvoda: svako djelovanje na poljoprivrednom proizvodu
diji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim dielatnosti na
poljoprivrednim proizvodima koje su neophodne za pipremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaj u.

33. poljoprivredni proizvodi: proizvodi navedeni u Prilogu I. Ugovoru, osim proizvoda
ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 137912013 Europskog
parlamenta i Vijeia od 1 1. prosinca 2013.;

34. primarna energija: energija iz obnovljivih i neobnovljivih izvorckoja nije podvrgnuta
nij ednom postupku pretvorbe

35. primarna poljoprivredna proizvodnja: proizvodnja proizvoda iz tla ili stodarstva
navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda.

36. sektor ribarstva i akvakulture: sektor gospodarstva, koji obuhvaia sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trlenja proizvoda ribarstva ili akvakulture sukladno Uredbi (EU)
37912013 Europskog parlamenta i Vijeda o zajednidkom uredenju trZi5ta proizvodima
ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeda (EZ) br.118412006 i) br.122412009 i
stavijanju izvan snage Uredbe Vijeia (EZ)br.I0al2000 (SL L 354,28.12.2013., str. 1.);

3 Direktiva 20131341F'U Europskog parlamenta i Vijeia od 26.lipnja 2013. o godiSnjim financi-iskim
izvje5tajima, konsolidiranirn financijskim izvjeitajima i povezanirn izvje5iima za odredene vrste poduzeia,
o izmjeni Dilektive 20061431F,2 Europskog pallamenta i Vijeda i o stavljanjr-r izvan snage clirektiva Yijefa
7 B I 660 IEEZ i 83 I 3 49 I EEZ
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37. skladi5tenje elektriine energije: odgadanje krajnje upotrebe elektridne energije do

trenutka kasnijeg od onog u kojem je proizvedena ili pretvaranje elektridne energije u
oblik energije koji se moZe pohraniti, skladi5tenje takve energije i naknadna pretvorba

takve energije u elektridnu energiju;

38. stavljanje na trZiSte poljoprivrednih proizvoda: drlanje ili izlaganje u cilju prodaje,

ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin stavljanja na trZi5te, osim prodaje

preprodavateljima i preradivadima koju obavlja primarni proizvodad i svih djelatnosti
povezanih s pripremom proizvoda zatakvu prvu prodaju; prodaja krajnjim potro5adima

koju obavlja primarni proizvodad smatra se stavljanjem na trZi5te ako se odvija u
zasebnim za to predvidenim prostorijama.

39. UFEU ili Ugovor znadi Ugovor o funkcioniranju Europske unije;

40. u5teda energije znadi u5teda energije kako je definirana u dlanku 2. todki 5. Direktive
20r2l27lEU;

41. vodik iz obnovljivih izvora znadi vodik proizveden iz energije iz obnovljivih izvora u
skladu s metodologijama utvrdenima za obnovljiva tekuia i plinovita goriva nebioloSkog
podrijetla namijenjena uporabi u prometu u Direktivi (EU) 2013/20014;

42.manjak financijskih sredstava znadi neto dodatni tro5ak utvrden na temelju razlike
izmedu gospodarskih prihoda i tro5kova (ukljudujudi ulaganje i poslovanje) projekta

kojem je dodijeljena potpora i gospodarskih prihoda i troSkova alternativnog projekta

koji bi korisnik potpore vjerodostojno proveo bez potpore. Kako bi se utvrdio manjak
financijskih sredstava, za dinjenidni scenarij i vjerodostojan protudinjenidni scenarij,
drLava dlanica mora izmjeriti sve glavne tro5kove i prihode, procijenjeni ponderirani
prosjedni tro5ak kapitala korisnika za diskontiranje bududih novdanih tokova te neto

sada5nju vrijednost za dinjenidni i protudinjenidni scenarij tijekom trajanja projekta.

Uobidajeni neto dodatni troSak moZe se procijeniti kao razlika izmedu neto sada5nje

vrijednosti za dinjenidni scenarij i za protudinjenidni scenarij tijekom trajanja referentnog
projekta;

43. veliko poduzede znadi poduzeca koje ne ispunjavaju kriterije utvrdene u Prilogu 1.

Uredbe o opdem skupnom rzuzelu.

44. visokouiinkovita kogeneracija znadi kogeneracija koja odgovara definiciji
visokoudinkovite kogeneracije utvrdenoj u dlanku 2. stavku 34. Direktive20I2l2TlEU
Europskog parlamenta i Vije6a od 25. listopada 2012. o energetskoj udinkovitosti,
izmjeni direktiva 2009ll25Ez i 2010130/EU i stavljanju izvan snage direktiva
200 4 I 8 I EZ i 2006 I 32 I EZs ;

45. zastita okoliSa znadi svako djelovanje ili aktivnost kojom se smanjuju ili sprjedavaju
onedi5ienje, negativni udinci na okoliS ili druga Steta nanesena fizidkom okoli5u
(ukljudujuii zraku, vodi i tlu), ekosustavima ili prirodnim resursima nastala zbog
ljudske aktivnosti i diji je cilj, medu ostalim, ublaZiti klimatske promjene, umanjiti rizik
takve Stete te za5tititi i ponovno uspostaviti bioraznolikost ili dovesti do udinkovitije
upotrebe prirodnih resursa, ukljudujuii mjere za u5tedu energije i upotrebu obnovljivih
izvora energije, kao i druge tehnike za smanjenje emisija staklenidkih plinova i drugih
onedi5iujudih tvari te prelazak na modele kruZnoga gospodarstva kako bi se smanjila

4 Direktiva (EU) 20lS/2001 Europskog parlamenta i Vijeda od I l. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije

iz obnovljivih izvora (SL L328,21.12.2018., str. 82.).
s sL L 31s, 14.11.2012., str. I
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upoteba primarnih materijala i poveiala udinkovitost. Ukljuduje i mjere kojima se jada
sposobnost prilagodbe i smanjuje osjetljivost na udinke klimatskih promjena;

II. UVODNO

(1) Modernizacijski fond je financijski mehanizam uspostavljen za razdoblje 2021. do 2030.
godine na temelju Direktive (EU) 20181410 i Direktive (EU) 20231959 za podrSku drLava
dlanicama Europske unije s niLim dohocima6 u svrhu postizanja ciljeva Europskog zelenog
plana podupiranjem zelene i socijalno pravedne tranzicije.

(2) Prioritetnapodrudj aulaganjasredstvima Modernizacijskog fonda su: proizvodnja i upotreba
elektridne energije iz obnovljivih izvora, ukljuduju6i vodik iz obnovljivih izvora; grijanje i
hladenje iz obnovljivih izvora energije; smanjenje ukupne potro5nje energije zbog energetske
udinkovitosti, medu ostalim u podrudju industrije, prometa, zgrada, poljoprivrede i otpada;
skladi5tenje energije i modernizacija energetskih mrela, ukljudujuii upravljanje potroSnjom,
cjevovode za centralizirano grijanje, elektroenergetske prijenosne rrreLe, poveianje
medusobne povezanosti drLava dlanica i infrastrukturazamobilnost s nultom stopom emisiie;
potpora kudanstvima s niskim dohotkom, ukljudujuii ona u ruralnim i udaljenim podrudjima,
radi rje5avanja problema energetskog siroma5tva i modernizacije njihovih sustav6 grijanja; i
pravedna tranzicqa u regijama koje ovise o ugljiku u drLavama dlanicama korisnicama kako bi
se u dijalogu s civilnim dru5tvom i socijalnim partnerima pruhila potpora prerasporedivanju,
prekvalifikaciji i usavr5avanju radnika, obrazovanju, inicijativama za tralenje posla i
novoosnovanim poduzedima, na nadin koji je u skladu s relevantnim mjerama koje su drZave
dianice ukljudile u svoje teritorijalne planove za pravednu tranziciju u skladu s dlankom 8.
stavkom2.prvimpodstavkomtodkom(k)Uredbe (Eu)202lll056inanadinkojimsedoprinosi
tim mjerama, ako je to relevantno.

(3) Modernizacijski fond financira se prodaj om2o/ood ukupne kolidine emisijskihjedinica koje
6e biti dostupne na trZi5tu u razdoblju od202l. do 2030. godine, te prodajom dijela emisijskih
jedinica koje mogu biti dodatno prenesene iz ukupne kolidine emisijskih jedinica namijenjenih
prodaji na dralbi, a predvidenih za raspodjelu u svrhu solidarnosti i rasta. Od ukupnih sredstava
Modemizacijskog fonda Republici Hrvatskoj pripada 3,I|yo,odnosno 14, 6 milijuna emisijskih
jedinica u razdoblju od 2021. do 2030. Kako bi se ublaZili udinci tranzicije u drZavama
dlanicama s niskim dohotkomT , od2024. godine, dodatnih 2,5 oA od ukupne kolidine emisijskih
jedinica na razini Unije od 2024. do 2030. ie prodajom financirati potrebe Modemizacijskog
fonda.

(4) Odabir ulaganja koji se predlaZe zafrnancirar4e iz svojeg udjela u Modernizacijskom fondu
je na drLavi dlanici, koja ga predstavlja Europskoj investicijskoj banci (EIB) i kada se potvrcli
da je Program ulaganja u skladu s prioritetnim podrudjima ulaganj a, drLava dlanica moLe
pristupiti provedbi ulaganj a.

(5) Klimatski i energetski okvir 2a2030. godinu ukljuduje sljedeie ciljeve politika narazini
EU-a u razdoblju od 2021. do 2030. godine: 40%o smanjenja emisija staklenidkih plinova u

6 drlave dlanice diji je bruto domaii dohodak po stanovniku u 2013. po trZi5nim cijenama bio niZi od 60 oh

prosjeka Unije
7 dr\ave dlanice diji je bruto domaci dohodak po stanovniku u 201 5. po trZiSnim cijenama bio niZi od 7 5 Yo

prosjeka Unije
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odnosu narazine iz 1990. godine, najmanje 32Yo udjela obnovljivih izvora energije u ukupnoj

kori5tenoj energiji i poboljSanje energetske udinkovitosti za najmanje 32,5oA.

(6) U svibnju 2023. godine donesena je izmjena EU ETS Direktive u svrhu uskladivanja sa

zakonodavnim paketom ,,Spremni za 55" kojim se do 2030. godine izmjenom postoje6eg

klimatsko-energetskog zakonodavstva predlaZu joS i ve6i ciljevi smanjenja emisija staklenidkih
plinova, udjela obnovljivih tzvora energije i poboljSanja energetske udinkovitosti.

(7) Republika Hrvatska se jasno opredijelila za energetsku tranziciju i put prema klimatskoj
neutralnosti i u strateikim dokumentima: Nacionalnoi razvojnoj strategijis, Strategiji
niskougljidnog razvojae, Strategiji energetskog razvoja, Hrvatskoj strategiji za vodikl0 te
Integriranom nacionalnom energetskom i klimatskom planu.

(8) Ministarstvo je 22. veljade2022. podnijelo Europskoj investicijskoj banci Program ulaganja

,,Program potpore za poticanje proizvodnje elektridne energije iz obnovljivih izvora energije"
(dalje: Program ulaganja MF 2022-l HR 0-001) ukupne vrijednosti 80 milijuna eura i s pruom
isplatom sredstava u iznosu 40 milijuna eura. U sklopu Programa ulaganja MF 2022-l HR 0-

001 je donesen Program dodjele drlavnih potpora za ulaganje u promicanje energije iz
obnovljivih izvora energije (KLASA: 351-01122-27122, URBROJ: 517-04-01-01-22-5 od 17.

veljade 2022. s registracijskim brojem potpore SA.101989 (dalje: Program drZavnih potpora

SA.101989). PotvrduEuropskeinvesticijskebankezaProgramulaganja};4.F2022-lHR0-001
zaprimljen je23. ohujka2022., a Odluka Europske komisije 23. svibnja 2022.

(9) Ovaj Program nastavlja se na Program drZavnih potpora 5,4'.101989 i Prve izmjene
Programa SA.106891 , uvaLavqudi izmjene uvjeta dodjele drZavnih potpora, koje su nastale

stupanjem na snagu Uredbe 202311315.

III. CILJ I NAMJENA

(1) Potpora u okviru Programa usmjerena je na otklanjanje trZiSnog nedostatka vezanog uz
negativne vanjske udinke na trZi5tu energije, stvaranjem uvjeta putem poticaja za povedanje

udjela OIE u ukupnoj proizvodnji energije.

(2) Cilj Programa je i omoguiavanje ispunjenja obveza Republike Hrvatske iz Nacionalnog
energetskog i klimatskog plana smanjenjem emisija staklenidkih plinova i poveianje kori5tenja

OIE do 2030. godine, s sve to temeljem provedene anahze potreba za ulaganjem, zrelosti

investicija, prioriteta politika odnosno utjecaja i potencijala za kori5tenje ostalih izvora
financiranja.

(3) Temeljem Javnog poziva za iskazivanja interesa za dostavu neobvezujuieg pregleda

ulaganja iz Modernizacijskog fonda objavljenog 8. studenog202l. proizlazi da je interes za

ulaganja u promicanje OIE u proizvodnji elektridne energije u industriji iskazan za 135

projektnih prijedloga. Navedeni interes poglavito se odnosi na izgradnlu integriranih i
neintegriranih sundanih elektrana, ali i na druge OIE tehnologije kao Sto su elektrane na

biomasu (visokoudinkovita kogeneracija) i elektrane na bioplin. Interes je najve6i za sundane

8 Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. godine ("Narodne novine broj 13/21)8
eStrategija niskougljidnograzvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu ("Narodne novine,
broj 63/21)
10 Hrvatska strategija za vodik do 2050. godine ("Narodne novine", broi 40/22)
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elektrane koje se mogu projektirati, naruditi i ugraditi izuzetno brzo dirne se postiZe i brza
reakcija na potrebu osiguranja prihvatljive cijene odrZive energije za potrebe industrije.
Kori5tenie biomase kao OIE (primamo iz ostataka proizvodnog procesa poduzetnika), za
proizvodnju elektridne energije iz postrojenja visokoudinkovite kogeneracije na biomasu
odnosno bioplin za vlastite potrebe, istodobno omoguiava decentralizaciju proizvoclnje
elektridne energije i korisne topline.

(4) Ovaj Program namijenjen je poduzetnicima iz preradivadke industrije i toplanama sa
sustavima za cerrtralno toplinsko gnjanje i hladenje radi ulaganj au izgradryu postrojenja koja
koriste OIE, a koji mogu biti planirani na proizvodnim postrojenjima kao i na drugim objektima
i povr5inama povezanim s proizvodnim postrojenjima. Cilj ovog Prograrna je da se poticanjem
kori5tenja OIE smanji ovisnost poduzetni5tvazanabavu energije i smanjenje tro5kova nabavke
energije na trZi5tu a time i smanjenja potroSnje konvencionalnih izvora energije, Proizvodnja
elektridne energije na mjestu potro5nje smanjuje gubitke u prijenosnoj i distribucijskoj
elektridnoj mreLi, smanjuje vr5no opteredenje mrele, odgada potrebu za investicije u pro5irenje
mreZe te smanjuje uvoz elektridne energije.

(5) Projektiranje, ugradnju i odrlavanje OIE postrojenja, narodito sundanih elektrana, uglavnom
provode lokalni poduzetnici te se time ostvaruju i odgovarajuii socijalni ciljevi. Proizvodnja
elektridne energije za vlastite potrebe smanjiti 6e i emisije staklenidkih plinova, odnosno,
smanjiti troSkove koji proizlaze s tog osnova. dok se istovremeno osuvremenjuje proces
proizvodnje. U Sirem smislu, potpora 6e omoguditi odrZiv i ukljudiv rast za konkurentnije i
socijalno odrZivije gospodarstvo, trz udinkovitu uporabu resursa i za5titu okoli5a.

IV. PODRUdJE PIIIMJENE

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se za:

a) potpore djelatnosti povezane s izvozom u treie zemlje ili drZave dlanice, to iest potpore
rzravno povezane s izvezenim kolidinama, uspostavom i radom distribucijske mreZe ili
ostalim tekuiim tro3kovima povezanima s izvoznom djelatno5iu;

b) potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domaie robe u odnosu na Llvezenlt
robu;

c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture u okviru podrudja primjene
Uredbe (EU) br. 137912013 Europskog parlamenta i Vijeda;

d) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku
potpora za za(titu okoli5a (konkretno dtLavna potpora za ulaganje u promicanje
energije iz obnovljivih izvora iz ilanka 41. Uredbe o opiem skupnom izuzecudefinirana
u poglavlju V. Kategorije potpore ovog Programa);

e) za potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZi5te poljoprivrednih
proizvoda, u sljedeiim sludajevima:

(i) ako je iznos potpora utvrduje na temelju cijene ili kolidine tih proizvoda kupljenih
od primarnih proizvodada ili stavljenih u promet od strane dotidnih poduzetnika; ili
(ii) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomidnim ili potpunim preno5enjem na
primarne proizvodade;
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f) potpore za zatvarunle nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaiene Odlukom
Vijeia br.20l0l787tt;

g) kategorije regionalnih potpora koje se iskljuduju u dlanku 13. Uredbe o op6em skupnom

izuzefu;

h) poduzetniku koji podlijeZe neizvr5enom nalogu zapovrat sredstava na temelju prethodne

odluke Komisije kojom se potpora, Sto ju je dodijelila RH, ocjenjuje nezakonitom i ne

spoj ivom s :unutarnj im trZiStem;

i) na jednokratne potpore u korist poduzetnika iz prethodne todke h) ovog Programa;

j) na potpore poduzetnicima u te5ko6ama. Medutim, odstupajudi od toga, potpora se

primjenjuje na poduzetnike koji na dan 31. prosinca2019. nisu bili u te5ko6ama, ali su u
razdoblju od 1. sijednj a2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u te5kodama.

k) potpore namij enj en e za proizvodnj u nuklearne energij e;

Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuduju prema todkama c) ili e) ovog Programa,

a imaju druge djelatnosti koje su obuhvaiene podrudjem primjene Programa, Program se

primjenjuje samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz

uvjet da sektori ili aktivnosti iskljudeni iz djelokruga Programa ne ostvaruju korist od potpore

iz okvira Programa. U tom pogledu korisnik potpore dulanje, na primjeren nadin, osigurati
razdvajanje djelatnosti ili tro5kova, da se djelatnosti iz iskljudenih sektora ne koriste potporama

dodij elj enima na temelju Programa;

(2) Program se ne primjenjuje na mjere drZavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete
koji su s njima povezani ili s obzirom na nadin financiranja, podrazumijevaju neizbjeZnu
povredu prava Unije, a posebno na mjere potpore:

(i) za koje dodjela ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni nastan u RH ili da ve6ina
njegovih poslovnih jedinica ima poslovni nastan RH. Medutim, zahtjev da ima poslovnu
jedinicu ili podruZnicu u RH, u trenutku pla6anja potpore dopu5ten je:

(ii) za koje dodjela ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava robu proizvedenu ili usluge
pruZene na drlavnom podrudj u;

(iii) kojima se korisnicima ogranidava mogudnost uporabe rezultata istraZivanja, razvoja i
inovacij a u ostalim drLav ama dlanicama.

(3) Ovaj Program se ne primjenjuje na potpore za ulaganje u za5titu okoli5a koje prema5uju
prag od 30 milijuna EUR po poduzetniku po projektu ulaganja, a prag se ne smije izblegavatr
umjetnim razdvajanjem programa ili projekata potpore.

V. KATEGORIJA POTPORE

Drlavna potpora za ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora spojiva je s

unutra5njirn trZi5tem u smislu dlanka 107. UFEU iizuzima se od prijave iz dlanka 108. stavka
3. UFEU, pod uvjetom da su ispunjeni uvjeti iz dlanka 41. Uredbe o opiem skupnom izuzelu.

rlodlukaVije6a 2010f87/EU od 10. prosinca20l0. o drZavnim potporama zazatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21.12.2010., sir24)
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VI. PROVEDBENA TIJELA

Zaprovodenje ovog Programa u skladu s Zakonom o klimatskim promjenamaizaltiti ozonskog
sloja nadleZni su Ministarstvo i Fond.

a) Ministarstvo je odgovorno za osiguranje uspostave sustava za Modernizacijski fond
prema Provedbenoj uredbi, a izmedu ostalog, suraduje s EIB-om, Odborom, Komisijom;
provodi mjere informiranja i komunikacije s Korisnicima s posebnim naglaskom na planirane
i podnesene prijedloge ulaganja; osniva Povjerenstvo, njime predsjedava i sudjeluje u njegovu
radu; imenuje dlanove u Odbor; osigurava uskladenost prijedloga za ulaganja sa zadanim
ciljevima Republike Hrvatske, raspoloZivim sredstvima, definira podrudje ulaganja, dokaz o
uskladenosti prijedloga s drLavnim potporama i svim drugim zahtjevima iz prava EU i
nacionalnog prava, uskladenost tro5kova ulaganja s drugim instrumentima EU ili nacionalnog
instrumenta; podnosi preglcd i prijedloge ulaganja EIB-u i Odboru; objavljuje informacije o
odobrenim ulaganjima; izraduje i objavljuje Pozive; donosi odluke o dodjeli sredstava za
projekte; provodi aktivnosti vrednovani a ulaganja; sudjeluje u uspostavi informatidkog
programa zapralenje provedbe ulaganja zakojeje pruZena potpora financiranja iz sredstava
Modernizacij skog fonda.

b) Fond vodi poseban radun namijenjen za financiranje provedbe aktivnosti iz
Modernizacijskog fonda, sudjeluje u radu Povjerenstva; suraduje s Ministarstvom u izradi
prijedloga zaulaganje i dokumentacije Poziva; provodi postupak pregleda i ocjene projektnih
prijedloga u sklopu Poziva; po zavrSetku postupka odabira prijedloga ulaganja priprema nacrt
Ugovora o dodjeli sredstava odnosno financiranju projekta iz Modernizacijskog fonda; prati
provedbu Ugovora o dodjeli sredstava, provjerava ostvarenje pokazatelja i namjensko
kori5tenje sredstava, Sto ukljuduje i provjere na licu mjesta; provodi mjere informiranja i
kornunikacije s Korisnicima s posebnim naglaskom na preuzetu obvezu provedbe mjen iz
Ugovora o dodjeli sredstava; provodi aktivnosti povrata sredstva, revizije, financijske
korekcije; osigurava duvanje dokumenata i evidencija praienja provedbe projekata u sklopu
ulagarya radi osiguravanja odgovarajudeg revizijskog traga; izraduje i dostavlja Ministarstvu
godiSnie izvje56e.

VII. KORISNICI POTPORE

Priltvatlj ivost ko risnika

Korisnici po ovom Programu mogu biti trgovadka dru5tva i obrtnici odnosno mikro, mali,
srednji i veliki poduzetnici koji temeljem Odluke NKD 2007. pripadajtr podrudju C:
Preradivadka industrija (osim djelatnosti iz nile navedenih iskljudenja od dodjele potpore i
djelatnosti iz poglavlja IV. ovog Programa) i podrudju D, odjeljku 35.30 Opskrba parom i
klimatizacija.

Iskljuienje od dodjele

Potpora iz ovog Programa ne moZe se dodijeliti poduzetnicima:

a) koji nemaju poslovnu jedinicu ili podruZnicu u RH u trenutku isplate potpore;
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b) u te5kodama(uzizuzetak iz todke IV. stavka 1. podstavka j) ovog Programa);

c) koji se nalaze u stedaju ili postupku predstedajne nagodbe i koji je u postupku likvidacije
sukladno vale(em zakonu koji regulira stedajni i predstedajni postupak;

d) koii nemaju regulirane obveze s osnova pladanja svih dospjelih poreznih obveza i obveza

za mirovinsko, zdravstveno osiguranje u RH odnosno u skladu s vaZeiim propisima drLave

u kojoj su osnovani;

e) koji nemaju podmirene obveze prema svojim zaposlenicima;

f) poduzetniku i/ili osobama ovla5tenim zazastupanje korisnika potpore u poduzetniku, protiv
kojih je izredenapravomoina osudujuiakaznenapresuda za jedno ili vi5e kaznenih djela:

prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanjem mita u gospodarskom

poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska

prijevara, pranje novaca' zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje

mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito posredovanje, udruLivanje za

podinjenje kaznenog djela, zlodinadko udruZenje i podinjenje kaznenog djela u sustavu

zlodinadkog udruZenja i zlouporaba obavljanja duZnosti drZavne vlasti, terorizma ili
kaznenih djela povezanih s teroristidkim aktivnostima, djedjim radom ili drugim oblicima
trgovanja ljudima sukladno odredbama Kaznenog zakona ("Narodne novine", br. l25lll,
I 44 I 12, 5 6 I I 5,61 I I 5, l0l I 17,11 8/1 8, 126 I 19, 84 l2l, | | 4 122, | | 4 123);

g) poduzetniku koji podlijeZe neizvr5enom nalogu zapowat sredstava na temelju prethodne

odluke Komisije kojom se potpora, Sto ju je dodijelila RH, ocjenjuje nezakonitom i
nespojivom s unutarnjim trZi5tem;

h) poduzetniku koji se nalazi u postupku povrata de minims ili druge drlavne potpore;

i) Potpora se ne moZe dodijeliti ako se njome prema5uje iznos od 30 milijuna EUR po

poduzetniku po projektu ulaganja.

V[I. TROSKOVI,INSTRUMENTIIINTENZITETPOTPORE

Spojivost

(1) Potpora za ulaganje u promicanje energije iz OIE, vodika iz obnovljivih izvora i
visokoudinkovite kogeneracije, uz izntmku elektridne energije proizvedene iz vodika iz
obnovljivih izvora, spojiva je s unutarnjim trZi5tem u smislu dlanka 107. stavka 3. Ugovora o

funkcioniranju EU (dalje: UFEU) iizuzimase od obveze prijave iz(lanka 108. stavka 3. UFEU
ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u dlanku 41. Uredbe o opiem skupnom izuzelu i u poglavlju L

Uredbe o op6em skupnom izuzetu.

(2) Potpora za ulaganje u projekte skladi5tenja elektridne energije na temelju dlanku 41.

Uredbe izuzima se od obveze prijave iz dlanka 108. stavka 3. UFEU samo u mjeri u kojoj se

dodjeljuju za kombinirane projekte OIE i skladiStenja (iza brojila), ako su oba elementa

komponente jedinstvenog ulaganja ili ako je skladi5tenje povezano s postojeiim postrojenjem

za proizvodnju energije iz OIE. Komponenta skladi5tenja godi5nje apsorbira najmanje 75 %
svoje energije iz izravno povezane opreme za proizvodnju energije iz OIE. Sve komponente
ulaganja (proizvodnja i skladi5tenje) smatraju se jedinstvenim integriranim projektom za

provjeru uskladenosti s pragovima utvrdenima u poglavlju IV. stavku 3. ovog Programa.
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(3) Potpore za ulaganje u ploizvodnju i skladiStenje biogoriva, tekudih biogoriva, bioplina
(ukljuduju6i biometan) i goriva iz biomase spojiva je s unutarnjim trZi5tem u smislu dlanka 107.
stavka 3. UFEUa iizuzimaju se od obvezeprlavetzdlanka 108. stavka 3. UFEU samo ako str
potpomognuta goriva u skladu s kriterijima odrZivosti i u5tede emisija staklenidkih plinova iz
Direktive (EU) 201812001 i njezinih provedbenih ili delegiranih akata i ako se proizvode ocl
sirovina navedenih u Prilogu IX. Direktive (EU) 20181200L Komponenta skladi5tenja godi5nje
dobivanajmanje 75 % svojegsadrLapgoriva izrzravno povezanihpostrojenjazaproizvodnju
biogoriva, tekuiih biogoriva, bioplina (ukljudujuii biometan) i goriva iz biomase. Sve
komponente ulaganja (proizvodnja i skladiStenje) smatraju se jedinstvenim integriranim
projektom za provjeru usklaclenosti s pragovima utvrdenima u poglavlju IV. stavku 3. ovog
Programa.

(4) Potpore za ulaganje u proizvodnju vodika izuzimaju se od obveze prijave iz dlanka 108.
stavka 3. Ugovora samo za postrojenja koja proizvode iskljudivo vodik iz obnovljivih izvora.
Zaproiekte vodika iz obnovljivih izvora koji se sastoje od elektrolizatorai jcdnc ili vi5c jcdinica
zaproizvodnju obnovljive energije iza jedne todke spajanja na mreZu, kapacitet elektrolizatora
ne prema5uje kombinirani kapacitet jedinica za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora.
Potpore za ulaganje mogu obuhvaiati namjensku infrastrukturu za prijenos ili distribuciju
vodika iz obnovljivih izvora, kao i skladi5ne objekte za vodik iz obnovljivih izvora.

(5) Potpore zaulaganje u visokoudinkovite kogeneracijske jedinice izuzimaju se od obveze
prijave iz(la*a 108. stavka 3. UFEU samo u mjeri u kojoj osiguravaju ukupnu u5tedu primarne
energije u usporedbi s odvojenom proizvodnjom toplinske i elektridne energije kako je
predvideno Direktivom 20l2l27lEu ili bilo kojim naknadnim zakonodavstvom koje u cijelosti
ili djelomidno zamjenjuje ovaj akt. Potpore za ulaganje u projekte skladi3tenja elektridne
energije i toplinske energije izravno povezane s visokoudinkovitom kogeneracijom na temelju
obnovljivih izvoraizuzimaju se od obveze prijave izdlanka 108. stavka 3. UFEU pod uvjetima
utvrdenima u dlanku 41. stavku ia. Uredbe o opiem skupnom izuzecu.

(6) Potpore za ulaganje u visokoudinkovitu kogeneracijtt izuzirnaju se od obveze prijave iz
dlanka 108. stavka 3. Ugovora samo ako nisu namijenjene kogeneracijskim postrojenjima na
fosilna goriva, uziznimkuprirodnog plina ako je osigurana uskladenost s klimatskim ciljevima
2a2030. i 2050 u skladu s odjeljkom 4.30. Priloga 1. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
20211213912.

(7) Potpore za ulaganje dodjeljuju se u odnosLr na novougradene ili obnovljene kapacitete.
Iznos potpore ne ovisi o outputu.

Prihvatljivi troYkovi

Prihvatljivi tro5kovi su ukupni tro5kovi ulaganja.

12 Delegirana uredba Kornisije (EU)202112139 od 4. lipnja2021. o dopuni Uredbe (EU)20201852 Europskog
parlamenta i Vijeia utvrdivanjen kriterija tehnidke provjere na temelju kojih se odreduje pod kojim se uvjetirna
smatra da ekonomska djelatnost znatno doprinosi ublaZavanju klimatskih promjena ili prilagodbi klimatshirn
promjenama i nanosi li ta ekonomska djelatnost bitnu Stetu kojem drugom okolisnom cilju (SL L 442, g.12.2021,
str. L)."
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Intenzitet potpore

Intenzitet potpore ne prema5uje:

a) 45 % prihvatljivih tro5kova zaulaganja u proizvodnju OIE, ukljudujuii obnovljivi
vodik i visokoudinkovitu kogeneraciju na temelju obnovljivih izvora energije;

b) 30 % prihvatljivih tro5kova zaulaganjau skladi5tenje elektridne energije, proizvodnju

i skladi5tenje bioplina (ukljudujuii biometan) i goriva iz biomase.

(2) lntenzitet potpore moZe se pove6ati za 20 postotnih bodova za potpore koje se dodjeljuju
malim poduzetnicima i za l0 postotnih bodova za potpore koje se dodjeljuju srednjim
poduzetnicima.

(3) Intenzitet potpore moZe dosegnuti I00 % prihvatljivih tro5kova ako se potpora dodjeljuje u
konkurentnom natjedajnom postupku koji, uz uvjete utvrdene u poglavlju I. Opde odredbe, pod
podnaslovom Definicije u todki 14. ovog Programa, ispunjava sve sljedede uvjete:

(a) dodjela potpore temelji se na jasnim, transparentnim i nediskriminiraju6im
kriterijima prihvatljivosti i odabira, utvrdenima ex ante i objavljenima najmanje Sest

tjedana prije isteka roka za podnoSenje prijava, kako bi se omoguiilo udinkovito trZi5no

natjecanje;
(b) tijekom provedbe programa, u sludaju natjedajnog postupka u kojem svi ponuditelji
primaju potporu, oblik navedenog postupka ispravlja se kako bi se u kasnijim natjedajnim
postupcima ponovno uspostavilo udinkovito trZi5no natjecanje, na primjer smanjenjem
proraduna ili obujma;
(c) iskljuduju se ex post prilagodbe ishoda natjedajnog postupka (kao Sto su naknadni
pregovori o rezultatima postupka ili odredivanje omjera);
(d) najmanje 70 %o ukupnih kriterija za odabir koji se upotrebljavaju za rangiranje
ponuda i, u konadnici, zadodjelu potpore u konkurentnom natjedajnom postupku utvrduju
se kao potpore po jedinici energetskog kapaciteta iz OIE ili visokoudinkovite
kogeneracije.

(4) NajniZi iznos potpore po pojedinom projektu poduzetnika ne smije iznositi manje od
10.000,00 EUR. NajviSi iznos potpore po pojedinom projektu poduzetnika ne smije iznositi
vi5e od 30.000.000,00 EUR, uzimaiuii u obzir druge odredbe ovog Programa, osobito u dijelu
odredenih maksimalnih intenziteta potpore i praga prijave.

(5) Sukladno odredbama dlanka 7. stavka 1. Uredbe o opiem skupnom izuzelu,zaizra(un
intenziteta potpore i prihvatljivih tro5kova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju biti iznosi
prije odbitkaporczaili drugih naknada. Medutim, porczna dodanu vrijednost koji se napladuje
na prihvatljive tro5kove ili izdatke, a koji se moZe vratiti u skladu s primjenjivim nacionalnim
poreznim pravom ne uzima se u obzir za rzradun intenziteta potpore i prihvatljivih tro5kova.
Prihvatljivi tro5kovi moraju biti popra6eni jasnim, konkretnim i aZuriranim pisanim dokazima.

(6) Potpore koje se isplaiuju u bududnosti, ukljuduju6i potpore koje se isplaiuju u vi3e obroka

treba diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Prihvatljive tro5kove treba
diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Kamatna stopa koju treba primdeniti pri
diskontiranju diskontirana je kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

(7) Ministarstvo zadrLava pravo da za svaki javni pozivlnatjedaj posebno odrediti nainiLi
postotak odnosno nqnili iznos prihvatljivih tro5kova po projektu.
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(8) U skladu s dlankom 41. stavkorn 4.a Uredbe o op6em skupnom izuzetu,potpore zaulaganje
u visokoudinkovitu kogeneraciju izuzimaju se od obveze prijave iz dlanka 108. Stavka 3.
Ugovora samo ako nisu namijenjene kogeneracijskim postrojenjima na fosilna goriva, uz
iznimku prirodnog plina ako je osigurana uskladenost s klimatskim ciljevimaza2030. i 2050 u
skladu s odjeljkom 4.30. Prilogal. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 20211213913.

IX. PRORAdUN I TRAJANJE PROGRAMA

(1) Ukupno planirani iznos za financiranje aktivnosti iz Programa iznosi 37 .739.697 eura, koja
se planiraju iz Modernizacijskog fonda te iskazuju u Financijskom planu Fonda, na
proradunskoj poziciji K200043.

(2) Planirana financijska sredstva za dodjelu potpore planiraju se u2024, godini.

(3) Potpora ie se ispla6ivati s posebnog raduna Fonda namijenjenog za financiranje provedbe
aktivnosti iz Modernizacijskog fonda u skladu sa dlankom 103. stavkom 3. Zakona o
klimatskim promj enam a i zaltiti ozonsko g sloj a.

(4) Potpora se moZe dodijeliti od dana stupanja na snagu ovog Prograrna) atemeljem Poziva za
dodjelu sredstava i to najkasnije do 31. prosinca2024. godine, neovisno o datumu isplate
sredstva poj edinom korisniku potpore.

(5) Tijekom provedbe Programa, ne smije se prema5iti propisani prag zapojedinadni prijedlog
projekta za potporu izpoglavlja Intenzitet potpore ovog Programa sukladno dlanku 4. Uredbe
o opiem skupnom izuzecu.

X. KUMULACIJA (ZBRAJANJE) POTPORA

(1) Pri odredivanju po5tuju li se naprijed navedeni pragovi prijave iz poglavlja IV. Podrudje
primjene, poglavlja VII. Korisnici potpora ovog Programa i maksimalni intenziteti potpore iz
poglavlja VIIL TroSkovi, instrumenti i intenzitet potpore ovog Programa, u obzir se uzima
ukupni iznos drZavnih potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijel.jena
potpora.

(2) Ako se financiranje EU kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednidka
poduzeca ili druga tijela EU, koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drLave dlanice
kombinira s drZavnim potporama, za potrebe odredivanja po5tuju li se pragovi za prijavu i
maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju samo drZavne
potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u odnosu na iste
prihvatljive tro5kove ne premaSuje najpovoljniju stopu financiranja utvrdenu u primjenjivim
propisima zakonodavstva EU.

(3) Potpora dije je tro5kove mogude utvrditi, a koja se dodjeljuje ovim Programom, moZe se
zbrajati:

a) s bilo kojom drugom drZavnom potporama pod uvjetom da se takve potpore ne odnose
na iste prihvatljive tro5kove koje je mogude utvrditi.

13 Delegirana uredba Komisije (EU)202112139 od 4. lipnja2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852 Europskog
parlamenta i Vijeia utvrdivanjern kriterija tehnidke provjere na temelju kojih se odretluje pod kojim se uvjetima
smatra da ekonomska djelatnost znatno doprinosi ublaZavanju klimatskih promjena ili prilagodbi klimatskim
promjenama i nanosi li ta ekonomska djelatnost bitnu Stetu kojem drugorn okoli5nom cilju (SL L 442,9.12.2021,
str. L).
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b) s bilo kojom drugom drZavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive tro5kove,

bilo da se oni djelomidno ili potpuno preklapaju, iskljudivo ako se tim zbrajaryem ne

prema5uje najvi5i intenzitet potpore ili iznos potpore koji je primjenjiv na tu potporu na

temelju Uredbe o opiem skupnom iztzecu.

Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu fonda InvestEU
obuhvaieno poglavljem III. odjetjkom 16. Uredbe o op6em skupnom izuzelui tro5kovi
koje ono pokriva ne uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o

kumulaciji utvrdenim u prvoj redenici ove todke. Umjesto toga, iznos rclevantan za

utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji iz prve redenice ove todke

izradunava se na sljede6i nadin: Prvo, nominalni iznos financiranja koje podupire fond
InvestEU oduzima se od ukupnih prihvatljivih tro5kova projekta i tako se dobivaju
ukupni preostali prihvatljivi tro5kovi; potom se maksimalna potpora izradunava

primjenom odgovarajuieg najvi5eg intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na

ukupne preostale prihvatlj ive tro5kove.

U sludajevima za koje se prag za prijavu rzraLava kao maksimalni iznos potpore,

nominalni iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu izfonda
InvestEU ne uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se po5tovali pragovi zaprijavuiz
dlanka 4. Uredbe o opdem skupnom iztze|u.

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja III. odjeljka 16. Uredbe o op6em

skupnom izuzet:u, bruto ekvivalent bespovratnog sredstva ukljuden u takve zajmove ili
jamstva koji se dodjeljuju krajnjim korisnicimamoLe se izradunati i na temelju dlanka

5. stavka 2. todke (b) ili (c) Uredbe o opdem skupnom izuzec;tt. Taj bruto ekvivalent
bespovratnog sredstva moZe se koristiti za osiguravanje, u skladu s prvom redenicom

ove todke, da zhqaryem s bilo kojom drugom potporom za iste prihvatljive tro5kove
koje je mogude utvrditi ne prema5i najvi5i intenzitet potpore ili iznosa potpore koji se

primjenjuje na potpore na temelju Uredbe o opiem skupnom izuzecu ili odgovarajuii
pragazaprijavuna temelju Uredbe o op6em skupnom izuzetu.

(4) Potporu koja se dodjeljuje na temeljem Programa nije dopuSteno zbrajati s de minimis
potporom u odnosu na iste prihvatljive tro5kove ako bi takvo zbrajanje rezultiralo iznosom
potpore koji prelazi dopu5teni iznos odnosno intenzitet potpore utvrden zakategoriju potpora
iz po glavlj a Intenzitet potpore ovo g Pro grama.

(5) Prilikom utvrdivanja po5tuju li se odredbe rz ove todke Programa, provedbena tijela
ovla5tena su uzimati u obzir iznose svih drZavnih potpora svakog pojedinog poduzetnika
neovisno o razini i izvoru njihove dodjele (EU, drZavna, regionalna ili lokalna).

XI. UCINAK POTICAJA

(1) Temeljem dlanka 6. Uredbe o opiem skupnom izuzelu potpora iz Programa primjenjuje se

iskljudivo na potpore zazaltitu okoli5a koje imaju udinak poticaja odnosno ukoliko je Korisnik
podnio pisani zahtjev za dodjelom potpora prije podetka radova. Potpora iz Programa je
razmjemabuduii da su predvideni tro5kovi smanjeni na najmanju mogudu razinute odgovaraju
dodatnim tro5kovima potrebnim za ostvarivanje zadanih ciljeva u za5titi okoliSa. Naime,
potpora ima jasan udinak poticaja i podloZna je mehanizmu nadzora i redovnoj evaluaciji na

nadin da ne utjede negativno na trgovinske uvjete u mjeri koja je suprotna zajednidkom interesu.
Potpora teLi k pove6anju kori5tenja udjela OIE u ukupnoj potroSnji energije i istodobno
smanjenje potro5nje energije iz konvencionalnih (fosilnih) izvora energije poticanjem
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poduzetnika iz raznih sektora preradivadke industrije i toplana na povedanje ulaganja u
koriStenje OIE. Takvo ulaganje je mjerljivo kroz ukupno povedanje kori5tenja udjela energije
iz OIE u ukupnoj potro5nji.

(2) Procjena udinaka potpore iz Programa provoditi 6e se temeljem sljedeiih pokazatelja:

- dodatnom instaliranom kapacitetu za energiju iz obnovljivih izvora,

- u5tedi energije u MWh;

- odekivanoj kumulativnoj u5tedi MWh do kraja Zivotnog vijeka ulaganja;

- smanjenju emisija staklenidkih plinova u t COzi

- odekivanom kumulativnom smanjenju tCOzdo kraja Zivotnog vijeka ulaganja;

- potaknutim financijskim sredstvima (ukupan uloZeni iznos u odnosu na doprinos iz
Modernizacij skog fonda).

(3) U skladu sa dlankom 6. stavkom 5. Uredbe o op6em skupnom izuzetu, nije nuZno ili se
smatra da imaju udinak poticaja potpore zapromicanje energije iz obnovljivihizvorau skladu
s dlancima 41., 42. i 43. Uredbe o opiem skupnom izuzelu kada se potpore dodjeljuju
automatski u skladu s objektivnim i nediskriminiraju6im kriterijima i bez daljnje primjene
diskrecijskog prava drlave dlanice i mjera je donesena te je stupila na snagu prije podetka rada
na projektu ili djelatnosti za koje je dodijeljena potpora.

XII. ZAHTJEV ZA DODJELU POTPORE

(1) Potpore iz ovog Programa namijenjene projektimazaprovedbu ciljeva iz Poglavlja III. ovog
Programa dodjeljivati ie Ministarstvo u suradnji s Fondom temeljem javnog poziva ili javnog
natjedaja i to u obliku bespovratnih sredstava.

(2) Poduzetnici (prijavitelji) podnose pisani zahtjev za dodjelu potpore prije podetka rada na
projektu ili djelatnosti temeljem ovog Programa u okviru javnog pozivalnatjetaja za
neposredno financiranj e dostavom proj ektnih prijedloga.

(3) Javni pozivlnatjedaj provodi se najasnim, transparentnim i ne diskriminirajuiim kriterijima.
Ministarstvo ie u suradnji s Fondom za svaki javni pozivlnatjedaj, detaljno propisati opis i
sadrlaj zahtjeva za dodjelu potpore, kao i kriterije za odabir projekata. Jedan prijavitelj ima
pravo podnijeti dva ili vi5e zahtjeva za dodjelu potpore, pod uvjetom da je rijed o razdvojenim
projektnim prijedlozima koji se temelje na medusobno razdvojenim lokacijama, prihvatljivim
tro5kovima i dokumentacij i.

(4) Zahtjev za dodjelu potpore podnosi se u obliku Obrasca prijave u okviru javnog
poziva/natjedaja, a mora sadriavati sve podatke relevantne zaprocjenu prihvatljivosti i ocjene
projekata u okviru ovog Programa. U tu svrhu, Ministarstvo i Fond 6e u uvjetima javnog poziva
lnatjetala navesti oblik i detaljni sadrLaj zahftjeva za potporu. Sukladno dlanku 6. Uredbe o
op6em skupnom rzuze(u, zahtjev za potporu mora sadrZavati barem sljedeie informacije:

(a) naziv i velidinu poduzetnika;

(b) opis projekta, ukljuduju6i datume njegova podetka i dovr5etka;

(c) lokaciju projekta;

(d) popis tro5kova projekta;
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(e) vrstapotpore (bespovratno sredstvo,zajam,jamstvo, povratni predujam, dokapitalizaciia
ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

(5) Fond ocjenjuje dostavljene projektne prijedloge sukladno utvrdenim kriterijima
prihvatljivosti i kriterijima odabira definiranim od strane Ministarstva te provodi isplatu

do d ij elj enih sred stava teme lj em r ezultata j av nih p o ziv al natj e d aj a.

(6) U sludaju prihvatljivosti projekta za potporu, potpora se dodjeljuje temeljem Odluke o
dodieli sredstava koju donosi ministar nakon dega se prava i obaveze vezane uz rcalizaciiu
projekta definiraju sklapanjem trostranog ugovora o dodjeli sredstava, koji se sklapa izmedu

Ministarstva, Fonda i korisnika potpore sukladno Provedbenoj uredbi, valetem nacionalnom
zakonodavstvu teiavnom pozivr.r/ natjedaju za dodjelu potpore temeljem Programa.

(7) Odluka o dodjeli sredstava mora biti donesena tijekom razdobljaprimjene ovog Programa,

odnosno do 31. prosinca 2024. godine.

X[I. TRANSPARENTNOST

(1) Sukladno odredbama dlanka 9. Uredbe o op6em skupnom izuzetu, Ministarstvo osigurava

da se putem modula Komisije zatransparentnu dodjelu potpora objavi sljede6e:

(a) saZetak informacija izdlanka 11. Uredbe o opdem skupnom izuzeluu standardiziranom
obliku utvrdenom u Prilogu II. ili poveznicazapristup tom saZetku;

(b) cjeloviti tekst svake mjere potpore iz dlanka 1 1. Uredbe o op6em skupnom izuzelu ili
poveznica za pristup cjelovitom tekstu;

(c) informacije iz Priloga III. Uredbe o op6em skupnom izuzedu o dodjeli svake

pojedinadne potpore koja prema5uje 100 000 EUR ili u sludaju korisnika koji se bave

primarnom poljoprivrednom proizvodnjom ili djeluju u sektoru ribarstva i akvakulture,
osim onih na koje se primjenjuje odjeljak 2.a, informacije o dodjeli svake pojedinadne

potpore koja prema5uje 10 000 EUR.

(2) Podaci iz stavka 1. todke (c) ovog Programa organizirani su i dostupni u standardiziranom
obliku opisanom u Prilogu III. Uredbe o opdem skupnom izuzetu i omogu6uje se njihovo
udinkovito pretraZivanje i funkcije preuzimanja podataka. Objavljuje se u roku od Sest mjeseci

od datuma dodjele potpore. . ..

(3) Ministarstvo 6e sukladno odtedbama dlanka 9. stavka 1 .c) i stavka 4. Uredbe o opdem

rknpno- izuzelu,, dostaviti Europslioj komisiji putem Modula za transparentnu dodjelu
potpora, sve podatke iz Priloga III za sve drZavne potpore dodijeljene u iznosu vi5em od

100.000 eura, u roku od 6 rnjeseci od dana dodiele potpore.
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XIV. IZVJESTAVANJE I PRAEENJE

(1) Ministarstvo 6e u suradnji s Fondom voditi evidenciju s informacijama i prateiom
dokumentacijom i izvje5iivati Europsku komisiju i ostala nadleZna tijela u RH o provedbi
Programa i dodijeljenim potporama kako bi se omoguiilo pradenje da su ispunjeni svi uvjeti
utvrdeni u Uredbi o op6em skupnom izuzecu,te duvati informacije i prateiu dokumentaciju 10
godina od datuma dodjele posljednje potpore na temelju Programa.

(2) Sukladno odredbama dlanka 11. i 12. Uredbe o opiem skupnom izuzetu i u skladu s
dlankom 12. stavkom 7. Zakona o drZavnim potporama, Ministarstvo ie putem Ministarstva
financija, u roku od 20 dana od dana stupnja na snagu ovog Programa, dostaviti Europskoj
komisiji sve potrebne informacije i dokumentaciju zapracenje njegove primjene.

(3) Takoder, Ministarstvo 6e u roku od 20 radnih dana ili duZem roku ako je tako utvrdeno u
zahtjevu, putem Ministarstva linancija dostaviti sve intbrmacije i prateiu dokumentaciju koju
Europska komisija smatra potrebnima zapradenje primjene Uredbe o op6ern skupnom izuzetu.

(4) Ministarstvo 6e temeljem dlanka 5. Pravilnika o dostavi prijedloga dr?avnih potpora,
podataka o drZavnim potrebama i potporama male vrijednosti te registru drZavnih potpora i
potpora male vrijednosti ("Narodne novine" broj I25lI7), podatke o dodijeljenim drZavnim
potporama u sklopu ovog Programa dostavljati Ministarstvu financija, bez odgode, po dodjeli.

(5) Ministarstvo do 30. travnja tekuie godine za prethodnu godinu podnosi Europskoj komisiji
godi5nje izvjeSie o provedbi ulaganja koja se financiraju iz Modernizacijskog fonda, temeljem
dlanka 13. stavka 1. Provedbene uredbe.

XV. STUPANJE NA SNAGU I PROVEDBA PROGRAMA

(1) Plogram stupa na snagu danom dono5enja, a nakon dobivanja pozitivnog mi5ljenja
Ministarstva financija sukladno dlanku 9. stavku l. Zakona o drZavnim potporama i
primjenjuje se do 31. prosinca 2024.

(2) Program ie se objavit na mreZnoj stranici Ministarstva.

(3) Za sva pitanja koja nisu uredena predmetnim Programom kao i u eventualnom sludaju
suprotnosti nekih od odredbi Programa s Uredbom o opiem skupnom izuzecu,primjenjivati
6e se odredbe Uredbe o op6em skupnom izuzecu. Program je uskladen i tumadi se u skladu
s Uredbom o opiem skupnom izuzecu.

CA

a Vudkovid

KLASA: 351-01 122-27 122

URBROJ: 517 -04-01 -01 -24-61
Zagreb, 27 . lipnja 2024.
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